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Allmant

1 Allmant

1.1 Malgrupp

Denna bruks- och monteringsanvisning vander sig till
féljande malgrupper:

Malgrupp Krav

Anvandare Apparaten kan anvandas av barn frén 8 ar
samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férméga eller
bristande erfarenhet och/eller kunskap,
sdvida de Gvervakas eller undervisas
om apparatens sékra anvandning och
har forstatt vilka faror som kan uppsta
vid hanteringen. Barn ska héllas under
uppsyn. Alla sékerhets- och
varningsanvisningar samt
bruksanvisningens instruktioner méste
iakttas.

Gor-det-sjalvaren med ambitioner far
sjalv utfora alla nédvandiga snickeri- och
monteringsarbeten, sdvida han har den
férmaga och motsvarande fackkunskaper
som &r nédvandiga. Han far absolut inte
ansluta strom och gas.

Gor-det-sjalvare med
ambitioner

Montering fackpersonal Fackpersonalen fér monteringen far
utfora alla nédvandiga snickeri- och
monteringsarbeten under iakttagande av
géllande foreskrifter. Fore idrifttagningen
maste strom- och gasanslutningar
verkstallas av godkanda fackman for
motsvarande omrade.

El-fackpersonal Strémanslutningen far bara genomféras
av en godkand fackman. Denne dvertar
aven ansvaret for korrekt strominstallation

och idrifttagning.

Gas-fackpersonal Gasanslutningen far bara genomféras av
en godkand fackman. Denne Overtar dven
ansvaret for korrekt gasinstallation och

idrifttagning.

tab. 1.1 Malgrupper

INFO BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH
& Co KG, BORA APAC Pty Ltd och BORA
Liftungstechnik GmbH - i det foljande kallat
BORA - ansvarar inte for skador som uppstatt
pga. att dessa underlag har missaktats eller
ignorerats och som orsakats av felaktig
montering! Strém- och gasanslutningar far bara
genomforas av en godkand fackman.
Monteringen far bara ske enligt géllande normer,
féreskrifter och lagar. laktta alla sdkerhets- och
varningsanvisningar samt instruktionerna i bruks-
och monteringsanvisningen.

1.2 Bruks- och

monteringsanvisningens giltighet

Anvisningen galler for olika varianter av apparater. Darfér
kan det hdnda, att vissa funktioner som beskrivs inte
finns péa din apparat.

1.3 Underlag som ocksa géller
Tillsammans med denna bruks- och monteringsanvisning
finns dven andra underlag som ager sin giltighet och
maste iakttas.

Det ar viktigt att alla underlag som medféljer leveransen
iakttas.

INFO For skador som uppstatt pga. att dessa underlag
har ignorerats, overtar BORA inga garantier!

Direktiv

Denna apparat motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
2014 /30/EU EMK-direktivet

2014 /35/EU lagspanningsdirektivet
2009/125/EG ekodesigndirektivet

2011/65/EU RoHS-direktivet

1.4  Framstallning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sékert med hjalp

av anvisningarna, anvands enhetliga formateringar,

numreringar, symboler, sékerhetsanvisningar, begrepp

och forkortningar.

Instruktionerna marks med en pil.

P Genomfor alltid alla instruktioner i den ordningsfdljd
som anges.

Uppréakningar marks med ett fyrkantigt

upprakningstecken i borjan av raden.

M Upprékning 1

M Upprékning 2

INFO Om det ar nagot sarskilt som du maste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

Sakerhets- och varningsanvisningar

Sakerhets- och varningsanvisningarna i bruksanvisningen
utmaérks med symboler och signalord.

Sékerhets- och varningsanvisningarna ser ut som féljer:

VARNINGSTECKEN OCH SIGNALORD!
Farans art och kalla

P&f6ljd om anvisningarna inte iakttas
» Atgarder for att undvika fara

Dérvid galler:
M Varningstecknet uppméarksammar pé faran.
M Signalordet visar pa farans omfattning.
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Allmant

Varningstecken Signalord Risk

Fara Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken kan leda till doden
eller allvarliga kroppsskador om
den inte undviks.

Varning Indikerar en madjlig farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga kroppsskador om den
inte undviks.

Se upp Indikerar en mojlig farlig situation,
vilken kan leda till smérre eller
lattare kroppsskador om den inte
undviks.

- Se upp Indikerar en situation, som kan
leda till sakskador om den inte
undviks.

tab. 1.2 Varningstecknens och signalordens betydelse
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Sakerhet

2 Sakerhet

2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

INFO  Apparaten motsvarar foreskrivna
sakerhetsbestammelser. Anvandaren
ansvarar for apparatens rengoring,
skotsel och séakra anvandning. En
felaktig anvéndning kan leda till

person- och sakskador.

M Bruks- och monteringsanvisningen innehaller
viktiga anvisningar for monteringen och
anvandningen. Darigenom skyddar du dig
sjalv mot skador och férhindrar skador pa
apparaten. Pa bruks- och
monteringsanvisningens baksida hittar du
kontaktuppgifter for mer information och
fragor betraffande anvandningen.

M Begreppet apparat anvands bade for
spishallar, angsugar och for spishéllar med
angsug.

» Las igenom hela bruks- och
monteringsanvisningen innan du tar apparaten
i drift.

» Ha alltid bruks- och monteringsanvisningen till
hands s& att den vid behov alltid finns att
tillga.

» Om du séljer apparaten, ldamna alltid bruks-
och monteringsanvisningen vidare till nasta
agare.

» Genomfor alla arbeten uppmarksamt och
noggrant.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador nar
du packat upp den.

» Anslut aldrig en skadad apparat.

» Koppla inte apparaterna till elnatet innan
kanalsystemet har monterats och
luftcirkulationsfiltret har satts i.

» Anvand bara den i leveransen bifogade
anslutningskabeln.

» Anvand inte apparaten forran den ar helt
monterad, forst da kan vi garantera saker
drift.

» Forvissa dig om att inga heta kokzoner
vidrors.

» Stall eller lagg inga féremal pa panelen eller
angsugens instromningsmunstycke.

» Sténg av apparaten efter anvandningen.

» Lat inte husdjur komma i narheten av
apparaten.

SE UPP!

Risk for personskador genom att

apparatkomponenter kan falla ner!

Nerfallande apparatkomponenter som

t.ex. gjutjarnsgaller, manoverdetaljer,

tackplattor, fettfilter osv kan fororsaka
skador.

» Lagg de avtagna
apparatkomponenterna sakert vid
sidan av apparaten.

» Sakerstéll att inga avtagna
apparatkomponenter kan falla ner.

Egenmaktiga forandringar

Genom egenmaktiga férandringar kan risker
uppsté med apparaten.

» GOr inga andringar pa apparaten.

Barn och personer i hushallet med speciella
behov

» Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och
av personer med reducerade fysiska,
sensoriska eller mentala fardigheter eller
avsaknad av erfarenhet och/eller kunskap
sdvida de ar under uppsikt eller undervisas i
hur apparaten anvands pa ett sakert satt och
de darigenom har forstatt riskerna.

» Hall ett 6ga pé barn som uppehaller sig i
narheten av apparaten.

» Barn far inte leka med apparaten.

» Anvénd barnsakringen, sa att barnen inte kan
sdtta pa spishallen eller &ndra intstéllningarna
pa den.

» Forvara inga sadana féremal som kan
intressera barn i utrymmena oOver eller bakom
apparaten. Barnen kan annars lockas till att
klattra pa apparaten.

» Hall barnen och andra personer borta fran
heta kokzoner/brannare.

Luftcirkulation

INFO  Vid varje kokprocess avges genom
kokningen ytterligare fuktighet till
rumsluften.

INFO  Luftcirkulationen tar bara bort en ringa

del av fuktigheten i matoset.

» Nar luftcirkulationen ar i drift, se till att det
tillfors tillrackligt med frisk luft t.ex. genom ett
oppet fonster.
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Sakerhet

» Sakerstall ett normalt och behagligt
rumsklimat (45-60 % luftfuktighet) genom att
t.ex. dppna naturliga luftningséppningar eller
sdtt pa rumsventilationen.

» Efter varje anvandning av luftcirkulationen,
sdtt angsugen pa en lagre effekt under ca

20 minuter eller aktivera fordrojd avsténgning.

2.2 Sakerhetsanvisningar

Anvandning - Spishall

» Undvik 6verkokning.

» Observera restvarmeindikatorn.

» Stéll inga heta kokkarl i narheten av
spishéllsindikatorn, sa att inte elektroniken
darunder skadas.

» Se till att kokkarlets botten och kokzonen ar
rena och torra.

» Lyft alltid pa kokkérlet (aldrig dral), for att
undvika repor och nétningar pa ytan.

FARA!

Brandfara genom att spishallen

lamnas utan uppsikt!

Olja och fett kan hettas upp fort och ta

fyr.

» Hetta aldrig upp olja eller fett utan
uppsikt.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander
med vatten.

» Kvav elden med t.ex. ett lock.

A

FARA!

Explosionsrisk pga. antandbar

vatska!

Antandbara vatskor i narheten av

spishéllen kan explodera och orsaka

svara skador.

» Spreja inte med aerosoler i narheten
av denna apparat nar den &r igang.

» Forvara inga antandbara vatskor i
narheten av spishallen.

A

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom skaror, sprickor eller

bristningar i glaskeramiken kan

elektroniken darunder exponeras och
skadas. Det kan leda till elektriska
stotar.

» Sténg genast av spishéllen om
bristningar, skaror eller sprickor
uppstatt pa glaskeramiken.

» Skilj apparaten med hjalp av LS-
brytare, sakringar, automatsakringar
eller relder sakert fran elnatet.

A

www.bora.com

VARNING!

Risk for brannskador pga. het

spishall!

Spishallen och dess delar som du kan

komma i berdring med blir heta under

driften. Efter att kokzonen stangts av

maste den forst svalna under 60 °C.

Den heta ytan kan orsaka svara

brannskador om du kommer i berdring

med den.

» ROr inte den heta spishallen.

» Hall barnen borta fran den heta
spishallen, savida de inte standigt
overvakas.

VARNING!

Under eller efter ett elavbrott kan

spishallar fortfarande vara heta!

Vid ett elavbrott kan en spishall som

dessférinnan varit paslagen fortfarande

vara het aven om den inte indikerar

nagon restvarme.

» Ror inte vid spishéllen sé ldnge den
fortfarande ar het.

» Hall barn borta fréan heta spishallar.

VARNING!

Brandfara pga. foremal pa
matlagningsytan!

Spishéllen och dess delar som du

kan komma i berdring med ar heta

nar kokzonerna &r pa och dven under
tiden de svalnar. Foremal som befinner
sig pa spishéllen kan bli heta och
antandas.

» Lat inga foremal ligga pa spishallen.

VARNING!

Risk for brannskador pga. heta

féoremal!

Spishéllen och dess delar som du

kan komma i berdring med ar heta

nar den ar pa och dven under tiden

den svalnar. Féremal som ligger pa

spishallen, blir snabbt heta och kan

leda till svéra brannskador. Detta

géller i synnerhet for foremal av metall

(t.ex. knivar, gafflar, skedar, lock eller

angsugsholjen).

» Lat inga foremal ligga pa spishallen.

» Anvand lampliga hjalpmedel
(grytlappar, grytvantar).




Sakerhet

VARNING!

Risk for brannskador pga. heta

kokkarl!

Handtag som sticker ut Over arbetsytan

lockar barn att ta tag i dem.

» Vrid inga kokkarls- eller
stekjdrnshandtag sa de sticker ut
over arbetsytan.

» Forhindra att barn kan dra ner heta
grytor eller stekpannor.

» Anvand lampliga skyddsgaller for
spishallar.

» Anvand inga olampliga skyddsgaller
for spishallar (olycksrisk).

» Nar du ska valja ett lampligt
skyddsgaller for spishallar, kontakta
din fackhandel eller BORA service-
team.

VARNING!

Risk for brannskada!

Vatska mellan kokzon och kokkarlets

botten kan leda till brannskador pa

huden nar den férangas.

» Se till att kokzonen och kokkarlets
botten alltid ar torra.

SE UPP!

Risk for skador genom féremal pa

spishallen!

Foremal som t.ex. kastrullock som

ligger pa spishéllen kan orsaka skador

pa glaskeramiken.

» Lagg inga foremal pa den heta
spishallen.

2.2.1 Speciellla sékerhetsanvisningar for
induktionsspishallar

» Lita inte enbart pé& kokkarlsidentifieringen.

Paverkan pa pacemaker, horapparater och
implantat av metall

INFO  Induktionshallar skapar ett
hogfrekvent, elektromagnetiskt falt
inom kokzonomradena. | omedelbar
narhet av kokzonerna kan pacemaker,
horapparater eller implantat av

metall paverkas negativt eller storas

i sin funktion. En negativ inverkan pa

pacemakern ar inte trolig.

SE UPP!

Skador pga. harda och spetsiga

foremal!

Harda och spetsiga foremal kan skada

spishéllens glaskeramik.

» Anvand inte spishallens yta som
arbetsskiva.

» Anvand inga harda och spetsiga
foremal nar du arbetar pa spishallen.

SE UPP!

Skador p.g.a. socker- och salthaltiga

matratter!

Socker- och salthaltiga matratter samt

safter pa den heta kokzonen kan skada

den.

» Se till att inga socker- och salthaltiga
matratter samt safter hamnar pa
den heta kokzonen.

» Avldgsna genast socker- och
salthaltiga matratter samt safter fran
den heta kokzonen.

SE UPP!

Heta vatskor kan stromma ut!

Obevakad anvéandning kan leda till

overkokning och att heta vatskor

strommar ut.

» Anvand aldrig spishéllar utan uppsikt.

» En snabb kokprocess maste alltid
bevakas.

» Vid tveksamhet, vand dig till tillverkaren av
din medicinska apparat eller till din lakare.

2.3 Sakerhetsanvisningar Montering
Installation och montering av apparaten far
bara genomforas av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter maste
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

Vi kan bara garantera apparatens

elektriska sakerhet om den ansluts till ett
skyddsledarsystem som ar fackmannamassigt
installerat. Se till sa att dessa grundlaggande
sdkerhetsatgarder har vidtagits.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fore
monteringen.

» Montera aldrig en skadad apparat.

W En skadad apparat riskerar sakerheten.

Reparationer far bara genomforas av fackkraft

som auktoriserats av tillverkaren.

www.bora.com



Sakerhet

FARA!

Risk for kvavning!
Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit)
kan vara livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar
oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt
och omgéende.

2.3.1 Sakerhetsanvisningar

Montering - Spishall

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Om apparaten ansluts felaktigt till

natspanningen finns risk for elektriska

stotar.

» Se till att apparaten ar korrekt och
sakert kopplad till natspanningen.

» Se till att apparaten blir kopplad till
ett skyddsledarsystem som ar
foreskriftsenligt installerat.

» Se till att det finns en
natstromsbrytare (franskiljare) med
en kontaktdppningsvidd pa minst 3
mm allpolig (LS-brytare, sakringar,
automatsakringar, relder).

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Om stromforsorjningsledningen

kommer i kontakt med heta

kokzoner, kan den skadas. En skadad

stromforsorjningsledning kan orsaka

en elektrisk (dodlig) stot.

» Se till att stromforsorjningsledningen
inte kommer i beroring med heta
kokzoner.

» Se till att anslutningskabeln inte blir
klamd eller skadas.

SE UPP!

Ryggskador mdjliga p.g.a. tung
belastning!

Vid inbyggnaden och uttagningen av

apparaten kan du skada leder och rygg

vid felaktig hantering.

» Var alltid tva nar spishéllen lyfts ut
ur forpackningen.

» Var alltid tva nér spishéllen lyfts pa
plats.

» Anvand eventuellt [ampliga
hjdlpmedel for att undvika skador pa
leder och rygg.

2.4 Sakerhetsanvisningar dengoring
och skoétsel

Apparaten maste rengoras regelbundet. Smuts
kan leda till att apparaten blir skadad eller till att
obehaglig lukt uppstar. Avlagsna genast smuts.

B Rengorings- och skotselarbeten far inte
genomforas av barn, savida de inte dvervakas
av nagon hela tiden.

» Anvénd ingen dngrengorare for rengdringen.
Angan kan utlésa en kortslutning pa
spanningsforande delar och leda till sakskador
(se kap. Rengodring och skotsel).

» Se till att inget vatten kommer in i apparatens
inre vid rengoringen. Anvand bara en lagom
fuktig trasa. Spruta aldrig vatten dver
apparaten. Vatten som kommer in i apparaten
kan orsaka skador!

» Rengor spishallen helst efter varje
anvandning.

» Rengor spishéllen endast nar den ar kall (se
kap Rengoring och skotsel).

» Anvand aldrig skrapande rengoringsmedel vid
rengoringen for att undvika repor och
ndtningar pa ytan.

2.5 Sakerhetsanvisningar
demontering och

avfallshantering

Demonteringen av apparaten far bara
genomfdras av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

www.bora.com

FARA!

Risk for elektriska stotar!

Genom apparatens felaktiga

bortkoppling frén nétspénningen finns

risk for elektriska stotar.

» Skilj apparaten sakert fran elnatet
med hjélp av LS-brytare, sakringar,
automatsakringar eller relaer.

» Sakerstall apparatens
spanningsfrihet med en godkand
matare.

» Undvik att rora vid friliggande
kontakter pa elektronikenheten,
eftersom de kan innehdlla
restladdning.




Sakerhet

2.6 Sakerhetsanvisningar
reservdelar

VARNING!

Risk for person- och sakskador!

Fel byggnadsdetaljer kan leda till
personskador eller till att apparaten
skadas. Andringar, pa- och ombyggnad
av apparaten kan paverka sakerheten
negativt.

» Anvand enbart originalreservdelar
vid reparationer.

INFO  En skadad stromforsorjningsledning
maste ersattas med en passande
stromforsorjningsledning. Det far bara
goras av auktoriserad kundtjanst.

2.7 Regelratt anvandning

Apparaten far inte tas i drift hogre upp an 2 000
m (meter Gver havsnivan).

Apparaten &r enbart till for att anvandas vid
matlagning i privata hushall. Denna apparat ar
inte lamplig for:

M att anvandas utomhus

M att byggas in i fordon

W att varma upp lokalen

M att anvandas pa ickestationara
uppstéllningsplatser (t.ex. fartyg)

W att anvandas med en extern timer eller en
separat fjarrkontroll

Annan anvandning an vad som beskrivs i
denna bruks- och monteringsanvisning eller
anvandning utover vad som har beskrivits,
galler som oldmplig. BORA star inte for skador
som orsakats genom olamplig eller felaktig
anvandning.

Varje felaktig anvandning ar forbjuden!

INFO  BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
och BORA Liftungstechnik GmbH star
inte for skador som uppstar genom att
sakerhets- och varningsanvisningar har
ignorerats.

10 www.bora.com
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3 Tekniska data

Parameter Varde
Matningsspanning 220-240V
Frekvens 50/60 Hz
Effektforbrukning 3,7 kW
Séakring 1x16A
Matt (bredd x djup x hojd) 370 x 540 x 52 mm
Vikt (inkl. tillbehor/forpackning) 8,0 kg
Spishall Véarde
Effektnivaer 1-9,P
Varmhallningsnivaer 3
Kokzon fram powerniva @ 230 mm 2300 W

3700 W
Kokzon bak powerniva @ 165 mm 1400 W

2200 W
Energiférbrukning spishall
Kokzon fram @ 230 mm 179,4 (Wh/kg)
Kokzon bak @ 155 mm 178,3 (Wh/kg)
Totalt (i genomsnitt) 178,8 (Wh/kg)
tab. 3.1 Tekniska data PKI11
Apparatmatt vridknapp

92

O [e)} [oe}
~N| < o
Q| S
A
bild 3.1 Apparatmatt vridknapp
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Apparatmatt spishall
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bild 3.2 PKI11 apparatmétt bild frén ovan
. S
| [ tsry
[ T Y
L 228 J 31
I T
B 341 14,5
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bild 3.4 PKI11 apparatmatt bild fran sidan
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4  Produktbeskrivning

laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all
hantering (se kap. Sakerhet).

Spishéllen har foljande funktioner:
B Automatisk varmefunktion

B Sakerhetsavsténgning

M Elektronisk nivainstallning (9 effektnivaer)
M Powerniva

B Barnsakring

B Restvarmeindikator

B Pausfunktion

B Kokkarlsidentifiering

M Varmhallningsnivaer

M Spishallens indikering

4.1 Funktionssatt

bild 4.2 Uppbyggnad vridknapp

(1
(2]
(3]
(4]
(5]

4.2

Knappképa
Universalmutter
Vridknappsindikering
Knappring
Spiralfjader

Anvandningsprincip

1)

e

’”ﬂmnm\\\‘\

bild 4.3 Manoverelement vridknapp

(1
(2]

Knappring
Pekyta

bild 4.1 Spishéll

[1]1  Anslutningar vridknapp och dngsugsautomatik
[2] Induktionskokzon fram (zon 1)

[3] Induktionskokzon bak (zon 2)

[4] Spishéllens indikering kokzon bak (zon 2)

[5] Spishéllens indikering kokzon fram (zon 1)

[6] Vridknapp bakre kokzon (zon 2)

[7]1 Vridknapp framre kokzon (zon 1)

E—\\\\\\MWM@

@—@WMU\\M

bild 4.4 Indikeringselement vridknapp

(1
(2]
(3]
(4]
(3]

Indikering funktioner
Display for effektnivéer
Indikering kokzon fram
Indikering lage eller driftlage
Indikering kokzon bak

www.bora.com
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Anvandning av vridknappar

Varje kokzon mandvreras med en vridknapp. Effektnivaerna
och funktionerna for respektive kokzon styrs genom att
vrida knappringen och genom att réra vid pekytan

(se kap. Anvéandning).

7-segmentsindikering

Indikering Betydelse Vridknapps- Spishéllens
indikering indikering

-9 Effektnivéer v v
P Powerniva / v
A Automatisk

varmefunktion v 4
E Timerfunktion

korttidstimer V4

(aggklocka)
H Restvarmeindikator:

Kokzonen ar avstangd

men fortfarande varm 4 4

(temperatur > 60 °C)
L Barnsékring v/ v/
{1 Pausfunktion v/ v
U Varmhallningsniva v/
Y Kokkérlsidentifiering v Ve
r Konfigurationsmeny v
] Spishallen stangs av v/ v
E.. Felmeddelande

(se kap. Atgérdande v v

av fel)
/=)= Aktiva

varmhallningsnivéaer v 4
tab. 4.1 Indikeringens betydelse
4.3 Funktionsprincip

Under en induktionszon sitter en induktionsspole. Nar
kokzonen sétts pa, alstrar denna spole ett magnetfélt,
som verkar direkt pa kokkéarlets botten och varmer upp
den. Kokzonen varms bara indirekt genom den varme som
avges fran kokkérlet. Kokzoner med induktion fungerar
bara nar kokkarl med magnetiserbar botten anvands.
Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkarlets storlek,
dvs. pa kokzonen vdarms bara den yta som tacks av
kokkarlets botten.

P> laktta den minsta diametern pa kokkérlets botten.

4.3.1 Effektnivaer

Den hoga effekten pa induktionshéllar gor att kokkarlet
varms upp mycket snabbt. For att undvika att maten
brénns vid, krévs en viss omstéllning vid val av effektniva
jamfort med konventionella system.

www.bora.com

Anvandning Effektniva
Smalta smor och choklad, [6sa upp gelatin {
Varmhallning av saser och soppor, koka ris -3
Koka potatis, nudlar, soppor, raguer, angkoka 2-f
frukt, gronsaker och fisk, tina upp mat

Stekning i belagda pannor, skonsam stekning B-1
(utan att fettet overhettas) av snitslar, fisk

Varma upp fett, bryna kott, reda séser och 1-8
soppor, géra omeletter

Koka upp storre vatskemangder, bryna stek g
Varma upp vatten P

tab. 4.2 Rekommendationer for effektnivderna
Uppgifterna i tabellen ar riktvarden.

Beroende pa kokkarl och fyllnadsméngd kan det bli
nodvéndigt att reducera eller hoja effektnivan.

4.3.2 Powerniva

De bada kokzonerna &r utrustade med en
effektforstérkande powerniva.

M F visas.

Med powernivan kan stora mangder vatten snabbt varmas
upp. Ar powernivan inkopplad, arbetar kokzonen med
extra hog effekt. Efter 10 minuter satts kokzonen
automatiskt pa effektniva 5.

INFO Varm aldrig upp olja, fett eller liknande pa
powernivan. Genom den hoga effekten kan
kokkarlets botten dverhettas.

4.3.3 Automatisk varmefunktion

De bada kokzonerna &r utrustade med en inkopplingsbar
automatisk varmefunktion.

M A visas.

Med denna funktion arbetar kokzonen med full effekt en
viss tid efter att den satts pa. Efter denna tid reduceras
effekten automatiskt till den installda effektnivan.

Effektniva Uppvarmningstid i min.:sek.
! 00:40

c 01:00

J 2:00

Y 03:00

5 04:20

I 07:00

T 2:00

A 03:00

tab. 4.3 Oversikt automatisk varmefunktion
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4.3.4 Varmhallningsnivaer

Med varmhallningsnivan halls fardiga matratter varma.

M Pa vridknappens indikering visas L.

B Varmhaliningsfunktionens maximala funktionstid &r
begransad till 8 timmar.

Det finns tre olika varmhallningsnivaer:

Varmhallningsniva Symbol Temperatur
1 ~ 42°C

2 - 74° C

3 = 94° C

tab. 4.4 Varmhallningsnivaer

4.3.5 Lampligt kokkarl

INFO Uppvarmningstider, tider for uppvarmningen av
kokkarlets botten samt matlagningens resultat
paverkas i hog grad av kokkérlets konstruktion
och beskaffenhet.

QQQ Kokkarl med detta marke lampar sig for
induktionshéllar. Kokkéarlet som anvands
pa induktionsytan maste vara av metall, ha

magnetiska egenskaper och en tillrackligt
stor bottenyta.

Ett lampligt kokkarl bestar av:
M rostfritt stdl med magnetiserbar botten
M emaljerat stal

M gjutjarn
Kokzon Minsta diameter
PKI11 fram bak 120 mm
90 mm
tab. 4.5  Minsta diameter pa kokkérl

P> Genomfor ev. ett magnettest. Faster en magnet pé
kokkarlets botten, ar det i regel induktionsdugligt.

P> Var noga med kokkarlets botten. Den far inte ha nigra
utbuktningar. Genom utbuktningar kan kokkarlet
Overhettas pga. att kokzonens temperaturdvervakning
blir felaktig. For att undvika repor pa spishéllen far
kokkérlets botten inte ha nagra skarpa faror eller
nagon rand med vassa kanter.

P> Satt kokkérlet direkt pd den glaskeramiska ytan
(utan underlagg e.d.).

Ljud

Nar induktionszonerna &r i drift kan ljud uppsta

i kokkarlet, beroende av bottnens material och

bearbetning:

M Ett brummande ljud kan héras vid en hog effektniva.
Ljudet blir svagare eller upphér helt nér effektnivan
reduceras.

M Ett prasslande eller pipande ljud kan héras nar
kokkarlets botten bestér av olika material
(t.ex. sandwichbotten).

M Ett klickande ljud kan horas vid elektroniska
kopplingar, speciellt vid laga effektnivaer.

M Ett surrande ljud kan uppsta nér kylflakten ar
tillkopplad. For att hoja elektronikens livslangd, ar
spishallen utrustad med en kylflakt. Anvands spishéllen
intensivt, tillkopplas kylflakten automatiskt. Ett
surrande ljud hors. Efter att spishallen har stéangts av
kan kylfldkten fortsatta att ga.

4.3.6 Kokkarlsidentifiering

Kokzonen arbetar inte nar...

.2 visas.

...den sétts pa utan kokkarl eller med ett olampligt
kokkarl.

...kokkarlets bottendiameter &r for liten.

...kokkérlet tas bort fran en pasatt kokzon.

...inget kokkarl identifieras efter 10 minuter. Kokzonen
stdngs da automatiskt av och kan inte tillkopplas
igen forrén vridknappen har vridits tillbaka till
nollage.

4.3.7 Timerfunktioner
Det finns tva olika timerfunktioner fér varje kokzon.
M Pa vridknappens indikering visas E.

INFO For timerfunktionerna kan du stélla in en tid
mellan 1 minut och 120 minuter.

Timerfunktion

INFO Timerfunktionen ar en automatisk
avstangningsfunktion for den automatiska
avstangningen av en aktiv kokzon.

Korttidstimer (dggklocka)

INFO Korttidstimern férutsatter att kokzonen ar
avstangd. Den har alla de funktioner som en
vanlig aggklocka har.

4.3.8 Pausfunktion
Matlagningen kan kortvarigt avbrytas (max. 10 minuter).
M /| visas.

www.bora.com
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4.4 Séakerhetsutrustningar

4.4.1 Restvarmeindikator

INFO Salange H visas (restvarmeindikator), far
kokzonen inte berdras och inga varmekansliga
foremal far laggas pa den.

Risk for brannskador och eldsvadal!

Efter avstangningen ar kokzonen fortfarande varm.
H visas (restvarmeindikator). Efter en viss nedkylningstid
(temperatur < 60 °C) slocknar indikeringen.

4.4.2 Sakerhetsavstangning

Varje kokzon stangs automatiskt av, nar kokzonen
har dverskridit den maximala anvandningstiden
med en effektniva resp. varmhallningsniva. H visas
(restvarmeindikator).

Effektniva Avsténgning efter timmar:minuter

! 08:24
c 06:24
3 05:12
Y 04:12
g 03:18
= 02:12
1 02:12
g 01:48
g 01:13
P 00:10
tab. 4.6  Sakerhetsavstangning effektnivaer

Varmhallningsniva Avstédngning efter timmar:minuter

1) 08:00
2(2) 08:00
3(2) 08:00

tab. 4.7 Sakerhetsavstangning varmhaliningsnivéer

P Tillkoppla kokzonen nar du vill anvdnda den igen
(se kap. Anvandning).
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4.4.3 Overhettningsskydd

INFO Om spishéllen 6verhettas, reduceras effekten eller
spishéllen stangs av helt och hallet.

Apparaten ar forsedd med ett 6verhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utlésas nar:

B Kokkarl utan innehall hettas upp.

M Olja eller fett upphettas pa en hog effektniva.

B En het kokzon sétts pé igen efter ett elavbrott.
Genom overhettningsskyddet inleds féljande atgarder:
M Den aktiverade powernivan sanks.

B Powerniva P kan inte anvéndas.

M Den instéllda effektnivan reduceras.

M Spishéllen stangs av helt och hallet.

Efter tillrdcklig avsvalningstid kan spishéllen anvéndas pa
full effekt igen.

4.4.4 Barnsakring

Barnsakringen forhindrar att spishéllen oavsiktligt
satts pa.

M . visas.

Barnsakringen kan bara aktiveras nar alla kokzoner
ar avstangda (se kap. Anvandning).
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5 Montering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

5.2 Verktyg och hjalpmedel
For den fackmannamassiga monteringen av spishéllen
behdver du féljande verktyg:
M Blyertspenna
B Nagot att méta med
M Borrmaskin eller sladdI6s borr med forstnerborr
@ 50 mm
M Skruvdragare/Torxnyckel (Torx) 20
M Tatningsmassa av silikon for att forsegla snittytorna

5.3 Monteringsinstruktioner

5.3.1 Sékerhetsavstand
P Hall dessa sdkerhetsavstand:

INFO Spishallen far inte monteras ovanpa kylapparater,
diskmaskiner, ugnar, bakugnar eller tvattmaskiner
och torkapparater.

INFO Arbetsbankarnas ytor och vagglister maste vara
av varmebestandigt material (till ca 100 °C).

INFO Ursparningar i arbetsbdnken maste férseglas mot
fuktighet med lampliga medel, eller eventuellt
forses med en varmefrankoppling.

INFO Vridknappar far endast anslutas pa de darfoér
avsedda anslutningarna pa spishallen.

5.1 Kontrollera leveransen

Benamning Antal

Spishall 1

Vridknappar 2

Bruks- och monteringshandledning 1

Fastskruvar spishall 4

Set av héjdutjamningsplattor 1

Monteringsdglor spishall 4

Kablar vridknapp 2

AN
/

P

Kablar utsugsautomatik

Rengdringsanvisningar glaskeramik 1

tab. 5.1 Leveransen

P Kontrollera leveransen sé att den &r komplett och
oskadad.

P Informera omedelbart BORA kundtjanst om delar av
leveransen fattas eller ar skadade.

P Montera aldrig skadade delar.

P> Gor dig av med transportférpackningen pa ett
sakkunnigt satt (se kap. Urdrifttagande och
Avfallshantering).

bild 5.1 Minsta avstand

[11 50 mm min.-avstand fran bakre delen av ursparningen i
arbetsbanken till arbetsbankens bakre kant.

[2] Minst 300 mm vanster och hoger om ursparningen i
arbetsbénken till ett intillstdende skép eller rumsvagg.

[3] Minst 600 mm mellan arbetsbénk och ovanskap.

5.3.2 Arbetsbank och koksinredning

P Gor ursparningen i arbetsbanken med hénsyn till de
angivna ursparningsmatten.

P> Se till att snittytorna pa arbetsbénken forseglas
fackmannamassigt.

P> Folj de foreskrifter som tillverkaren av arbetsbanken
anger.

M Vid ursparningen pa arbetsbdnken maste eventuellt
tvarbalkar pa inredningen tas bort.
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M En mellanbotten under spishéllen &r inte nédvandig.
Om man har planerat in en kabelskyddsbotten
(mellanbotten), maste féljande beaktas
M Vid underhéllsarbeten maste denna vara uttagbar.
M For tillracklig ventilation av spishéllen maste det

vara minst 15 mm till spishéllens undre kant.

M Lédorna och hyllorna i underskapet maste kunna
tas bort.

M Beroende pé inbyggnadssituation méste underskapets
lador kortas for en korrekt montering.

5.3.3 Tillbakaledning av atervunnen luft nar
angsugen anvands med luftcirkulation.
Vid luftcirkulation maste det i koksskapet finnas en
backstromsoppning:
M > 500 cm? (per luftrengdringsenhet) i kombination med
spishéllarna PKFI11, PKI11, PKIW1, PKC32, PKC3B,
PKCH2, PKT11

INFO Anvénds flera utsugssystem i luftcirkulationsdrift
maste backstromsdppningen per
luftrengdringsenhet beraknas flera ganger.
Exempel: 2 luftcirkulationssystem = 2 x (>
500 cm?)

For att leda tillbaka atervunnen luft kan man tillverka den
darfér nédvandiga 6ppningen genom en kortad sockel.
Man kan @ven anvanda sig av en lamellsockel med ett
motsvarande minsta 6ppningstvarsnitt.

P> Se till att backstromsoppningen &r tillrdckligt stor.

5.4 Matt pa ursparningen

INFO Alla matt fran frontluckans framre kant.

Arbetsbéankséverhang
X 260 14
(=74) ‘

bild 5.2 Arbetsbanksoverhang

P> Ta hénsyn till arbetsbankséverhdnget x nér du gor
ursparningen. Géller for plan- och ytmontering.
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5.4.1

Planmontering
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bild 5.3 Ursparningsmatt for planmontering
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bild 5.4 Falsmatt for planmontering

Ursparningsmatt vid inbyggnad av spishallar resp.
spishéllar och angsug sidan om varandra:

Spishallar/angsug Aimm Bimm
] 1/0 374 346
. 1/1 485 457
: — 2/1 856 828
i - 3/2 1338 1310
: : — 4/2 1709 1681

tab. 5.2

Ursparningsmatt apparatkombinationer planmontering
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5.4.2 Ytmontering

5.5 Montera spishall

‘ B +2 ‘

Y
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bild 5.5 Ursparningsmatt ytmontering
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bild 5.6 Skérning ytmontering
Ursparningsmatt vid inbyggnad av spishéllar resp.
spishéllar och angsug sidan om varandra:
Spishallar/angsug Bimm

l 1/0 346

M 1/1 457

H 2/1 828

il

M . .

tab. 5.3 Ursparningsmatt apparatkombinationer ytmontering

INFO Man har planerat en millimeters avstand mellan
apparaterna som ska byggas in.

INFO Runt om inbyggnadsapparaterna har man planerat
ett avstand pa tva millimeter.

INFO Virekommenderar att man mellan intilliggande
spishéllar monterar en montageskena (skena
PZMS finns som extra tillbehdr).

INFO Spishéllen kan som alternativ byggas in roterad
om 180°.

5.5.1 Inmontering av vridknapparna i
underskapets list

INFO Forborra borrhalet for att forhindra att listen
skadas.

bild 5.7 Vridknapp och spishall i inbyggt skick

bild 5.8 Borrbild
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bild 5.9

Vridknappens uppbyggnad

[1] Knappkapa

[2] Un

iversalmutter

[3] Knappring
[4] Spiralfjader

INFO Spiralfjddern far inte anvéndas vid stalfronter.
Motsvarande monteringssteg bortfaller och

ersatts inte av annat.

bild 5.10  Montera vridknappen
-
;N
/
bild 5.11  Spiralfjader efter avslutad montering
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P Dra av knappringen [3].

P Skruva loss universalmuttern [2].

P Dra av spiralfjadern [4].

P Skjut knappképan [1] genom hélet i frontplattan
framifran.

P> Satt pa spiralfjadern [4] bakifrén pa knappkapan [1]
(inte vid stalfronter).

P> Skruva universalmuttern [2] pa knappképan [1]
bakifran och dra at den latt.

P Rikta in knappkapan [1] vertikalt med hjélp av
markeringen i kl. 12-position.

P> Dra at universalmuttern [2].

M Spiralfjaddern (om sddan anvénds) méaste vara
ihoptryckt sa den ar platt.

P Skjut knappringen [3] pa knappképan [1] och rikta in
den med ledning av kl. 12-positionen.

Exempel pa borrhal i listen

1 1

- -

370 110 370

5

270 (240 020 |
008 0" 000

90 90 196 196 90 90

bild 5.12  Borrhhal vid 2 spishéllar och 1 dngsug

[1]1 Borrhal for eluttag (2x utanpd)
[2] Borrhal for vridknappar (5x)
[3] Spishéll (2x)

[4] Angsug

[5] Arbetsbank

[6] List underskép
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bild 5.13  Borrhhal vid 3 spishallar och 2 dngsugar
[1]1 Borrhal for eluttag (2x utanpd)

[2] Borrhal for vridknappar (8x)

[3] Spishall (3x)

[4] Angsug (2x)

[5] Arbetsbank

[6] List underskap

5.5.2 Inbyggnad av spishéllen

P> Beakta positionen pa spishéllens indikator. Spishéllen
kan som alternativ byggas in roterad om 180°( se
inbyggnad roterad 180°).

o

-
bild 5.15  Spishall och héjdutjamningsplattor
[1] Spishéll

[2] HOjdutjdmningsplattor

P Lagg eventuellt hdjdutjamningsplattor [2] under.

bild 5.14  Placera spishall

[1]  Anslutningar vridknappar och utsugsautomatik (fram)
[2] Spishall

[3] Ursparning i arbetsbanken

P> Placera spishéllen [2] i ursparningen i arbetsbénken
[3].

P> Rikta in spishéllen [2] exakt.

P> Se till vid normal inbyggnad att anslutningarna for
vridknapparna och utsugsautomatiken [1] befinner sig
fram.

bild 5.16  Fastklammer
[1] Fastklammer

[2] Bricka

[3] Skruv

P> Fiast spishallen med fastklamrarna [1].

P Dra med skruven [3] genom anvéndning av brickan [2]
fast fastklamrarna med max. 2 Nm.

P Kontrollera att de sitter rétt.

5.5.3 Inbyggnad roterad 180°

P Vrid spishallen om 180°.

P Fortsétt med inbyggnaden som tidigare beskrivet.

P Andra inbyggnadsriktningen i konfigurationsmenyn (se
Konfigurationsmeny).

INFO Valjer man monteringen med 180° vridning
s sitter anslutningarna for vridknapparna och
utsugsautomatiken bak.

INFO Apparatens anslutning ska féras bakat. Anvénd
den avsedda kabelhallaren.

INFO Valjer man monteringen med 180° vridning sa
visas spishéllsindikeringen automatiskt vriden om
180°.
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INFO Leveransen innehaller tillrdckligt 1ang kabel.
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Montering
5.5.4 Uppratta kommunikation Kokzonernas standardanslutning
Apparatkomponenterna sammankopplas medelst de i
leveransen bifogade bandkablarna.
P> Upprétta forbindelse mellan spishéllen och ] )
vridknapparna.
P Upprétta forbindelse mellan spishéllen och &ngsugen. .
pp p gsug A a
Anslutning av kokzonerna S "
INFO Fran fabrik ar den vanstra vridknappen avsedd for — |
den framre kokzonen och den hégra vridknappen )
fér den bakre kokzonen. A 8
Anslutning till vridknappen

bild 5.17  Anslutning vridknapp baksida
[1]  Anslutning vridknapp baksida

Anslutningar pa spishéllen

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
[ ]

~

bild 5.18  Anslutningar pa spishallen
[1]1  Anslutning vridknapp kokzon fram (Zon 1)

[2] Anslutning utsugsautomatik
[3] Anslutning vridknapp kokzon bak (Zon 2)
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bild 5.19  Kokzonernas standardanslutning

(1
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

P Koppla ihop anslutningen pa baksidan av den véanstra
vridknappen [5] med anslutning “zon 1” pa framsidan
av spishallen [1].

P Koppla ihop anslutningen pa baksidan av den hégra
vridknappen [4] med anslutning “zon 2” pa framsidan
av spishallen [1].

Spishall

Kokzon bak (zon 2)
Spishallsindikator bak (zon 2)
Spishallsindikator fram (zon 1)
Kokzon fram (zon 1)
Vridknapp kokzon bak (zon 2)
Vridknapp kokzon fram (Zon 1)
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Anslutning av kokzonerna nar spishallen byggts in med
180° vridning

- —

N
SR PR S

bild 5.20  Anslutning av kokzonerna vid 180° inbyggnad
[1] Spishall

[2] Kokzon bak (zon 1)

[3] Kokzon fram (zon 2)

[4] Vridknapp kokzon bak (zon 1)

[56] Vridknapp kokzon fram (Zon 2)

[6] Spishallsindikator fram (zon 2)

[7] Spishallsindikator bak (zon 1)

P Koppla ihop anslutningen pé baksidan av den vénstra
vridknappen [5] med anslutning “zon 2” pa baksidan av
spishallen [1].

P> Koppla ihop anslutningen pé baksidan av den hogra
vridknappen [4] med anslutning ”zon 1” pa baksidan av
spishallen [1].

P> Stéll i konfigurationsmenyn in den rétta férdelningen
av kokzonerna i vridknappsindikatorn (se
konfigurationsmeny, inbyggnad 0° eller 180°).
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Anslutning av utsugsautomatiken

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

bild 5.21  Anslutning utsugsautomatik

[1]  Anslutning utsugsautomatik (Angsug)
[2] Anslutning utsugsautomatik (Spishall)
[3] Kablar utsugsautomatik

P Koppla dngsugen [1] till den darfér avsedda
anslutningen for utsugsautomatiken pa spishallen [2.

5.5.5 Uppratta en elanslutning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).

P> laktta alla statliga och regionala lagar, foreskrifter och
tillaggsforeskrifter fran lokala elférsorjningsforetag.

INFO Stromanslutningen far bara genomféras av en
godkand fackman. Denne Overtar dven ansvaret
for den korrekta installationen och idrifttagningen.

Stromforsorjningsledningen som ska anvandas (redan
férmonterad) maste minst vara av typ HO5VV-F resp.
HO5VVH2-F (se tab. Sékring och minsta tvarsnitt).

Anslutning Sakerhet Minsta tvarsnitt

1-fas-anslutning 1x16A 1,5 mm?

tab. 5.4 Sakring och minsta tvarsnitt

M Har anslutningsledningen skadats maste den bytas ut.
Det far bara goras av auktoriserad kundtjanst.

P Frankoppla huvudbrytaren/automatsékringen innan du
ansluter spishallen.

P Sakra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad
aterinkoppling.

P Kontrollera spanningsfrineten.

P Anslut spishéllen uteslutande med en fast férbindelse
till en strémférsorjningsledning.
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L1 N PE
220-240V~

bild 5.22

Anslutningsschema 1-fasigt

P Kontrollera att monteringen &r korrekt.

P> Tillkoppla huvudbrytaren/automatsakringen.

P> Ta spishéllen i drift (se kap. Anvandning).

P Kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.

5.6 Konfigurationsmeny

Nar monteringen ar klar kan du gora grundlaggande
instéllningar pa spishéllen, vilka du senare kan andra nar
som helst.

5.6.1 Ta fram konfigurationsmeny

P Vrid knappen till k. 11-positionen.k

P Tryck pa vridknappens touchyta i en sekund.f00

P Tryck pa touchytan ytterligare en gang till inom 3
sekunder och héll kontakt i 5 sekunder.

M | vridknappsindikatorn visas [, en akustisk signal ljuder
och konfigurationsmenyn kommer upp.

5.6.2 Valja menypunkt
P> Vilj 6nskad menypunkt genom att vrida knappringen.
Du kan vélja mellan féljande menypunkter:

Stalla in signalens ljudstyrka
Nar du har bekraftat menypunkten L[ kan du stalla in
signalens ljudstyrka.

Installning Signalens ljudstyrka
oo 100% (max. ljudstyrka)  Fabriksinstalining
ol 10% (min. ljudstyrka)
cae 20%

£a3 30%

coM 40%

Cas 50%

Co6 60%

Cat 70%

£os 80%

£ag 90%

tab. 5.6 Signalens ljudstyrka

Valja driftsatt
Nar du har bekraftat menypunkten I | kan du stalla in
driftsatt.

Installning Driftsatt

Ci0 Normaldrift Fabriksinstalining
Cit Demonstrationsmodus

tab. 5.7  Driftsatt

INFO | demonstrationsmodus finns alla vridknappens

funktioner. Spishallens upphettningsfunktion ar

Menypunkter avaktiverad. Demonstrationsmodus anvands t.ex.
o Ljudstyrka signal pa utstallningar.

r Valja driftsatt (normaldrift eller demonstrationsmodus)

— - - Inbyggnad 0° eller 180°

LC Inbyggnad 0 eller 180 I menypunkten £ 2 kan du stélla in om spishéllen har

g Atkomst till pausfunktionen byggts in med 180° vridning.

Menypunkter i konfigurationsmenyn

P> Ror nu vid touchytan i 1 sekund for att bekréafta den
onskade menypunkten.

B Undermenyn kommer upp och indikatorn visar en
kombination av tre tecken (t.ex. L 2).

INFO | den visade tresiffriga kombinationen visar den

hogra siffran det i systemet lagrade vardet.
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Installning Indikation

r2n Inbyggnad 0° Fabriksinstalining
= Inbyggnad 180°

tab. 5.8 Inbyggnadsriktning

INFO Instéllningen [ | rattar till kokzonférdelningen

vid en om 180° vriden inbyggnad inom
vridknappsindikeringen och spishéllens indikering
visas roterad om 180°.
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Atkomst till pausfunktionen
Né&r du har bekréftat menypunkten £ 5, kan du avaktivera
pausfunktionen permanent.

Installning  Pausfunktionen tillgénglig/avaktiverad

ran Pausfunktionen aktiverad Fabriksinstalining
g1 Pausfunktionen avaktiverad

gz Pausfunktion med effektnivaindikation aktiverad

tab. 5.9 Atkomst till pausfunktionen

5.6.3 Andra instillda varden

P Vrid knappringen medurs for att 6ka vardet.

P Vrid knappringen moturs for att minska vardet.

P Ror vid vridknappens touchyta i 1 sekund for att
bekréfta det nya vardet. Vardet lagras och man hér en
ljudsignal. | vridknappsindikatorn visas ater igen den
tidigare valda menypunkten.

5.6.4 Avsluta konfigurationsmenyn

P> Vrid knappringen tills indikeringen L visas.

P> Ror nu vid touchytan i 1 sekund for att avsluta
konfigurationsmenyn. Indikeringen slocknar och en
signal ljuder.

P> Vrid knappringen till kl. 12-positionen.J

INFO Gors ingen installning i en meny- eller
undermenypunkt inom 2 minuter, avslutas
konfigurationsmenyn automatiskt.

5.7 Foga apparaterna

bild 5.23  Silikonfogmassa vid planmontering

[1] svart varmebesténdig silikonfogmassa

bild 5.24  Silikonfogmassa vid ytmontering

[1] svart varmebesténdig silikonfogmassa
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P Nar hela monteringen och forsta idrifttagningen &r klar,
foga apparaterna (dven mellan angsug och spishall)
med svart, varmebestandig silikonfogmassa [1].

P> Se till att ingen silikonfogmassa hamnar under
apparaten.

5.8 Overlamnande till anvindaren

Nar monteringen ar klar:

P Forklara de vdsentligaste funktionerna fér anvandaren.

P Informera anvéndaren om alla sékerhetsrelevanta
aspekter pa anvandning och handhavande.

P> Klistra den medlevererade typskylten p& baksidan av
denna bruks- och monteringshandledning.

P Lamna Gver tillbehor och bruks- och
monteringshandledningen till anvéndaren for sdker
férvaring.
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Anvindning

6 Anvandning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all
hantering (se kap. Sakerhet).

6.2 Anvandning av spishallen

6.2.1 Satta pa kokzonen

INFO Anvand inte spishéllen innan angsugens fettfilter
har monterats
(se angsugens bruksanvisning)

INFO Rengor kokzonen innan du anvander spishéllen
forsta gangen (se kap. Rengoring).

6.1 Allméan ir_lformation om
anvandningen

Spishallen mandvreras med vridknapparna.

Varje kokzon regleras med en egen vridknapp. Den
framre kokzonen regleras via den vénstra knappen,
den bakre kokzonen via den hdgra knappen.

Det finns 9 effektnivéer, en powerniva och olika
funktioner for varje kokzon.

gy,

0120 020 020

120020 020

K

bild 6.1 Knappringens funktioner
Knappringsposition Funktion

0 Sténga av

U Varmhallningsniva
-5 Effektnivaer

=] Powerniva

E Timerfunktion

tab. 6.1 Knappringspositioner
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bild 6.2 Satta pa kokzonen

P> Vrid knappringen fran kl. 12-positionen till en
effektniva.

Stélla in effektnivan
P Vrid knappringen till 6nskad effektniva.
M Vald effektniva aktiveras och visas.

6.2.2 Powerniva

Tillkoppla powerniva

INFO Bada kokzonerna &r utrustade med en
effektforstérkande powerniva.

Om en kokzon anvdnds med powerniva F, kan den andra
kokzonen bara anviandas med en effektniva pa max. G.
Hojer du effektniva 5, reduceras powernivé F.

Om vid aktivering av powerniva F en hogre effektniva an
S &rinstalld for den andra kokzonen, reduceras

denna efter 3 sekunder automatiskt till effektniva 5
(vridknappens indikering blinkar i 3 sekunder).
Avaktiveras powerniva F igen inom dessa 3 sekunder,
kan den andra kokzonen anvandas med den hogre
effektnivan.

P Vrid knappringen till kl. 10-positionen.

M F visas och powernivén aktiveras.

M Efter 10 minuter satts kokzonen automatiskt
pa effektniva 5.

Sténga av powernivan i fortid

P Vrid knappringen till 6nskad effektniva.
M Den instéllda effektnivan ar aktiv och visas.
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6.2.3 Automatisk varmefunktion

Tillkoppla den automatiska varmefunktionen

INFO Exakta varden for uppvarmningstiden finns i
kapitel Produktbeskrivning.

P> Valj 6nskad effektniva (= senare fortsattningsniva)

P> Ror inom 3 sekunder efter effektnivans instélining vid
vridknappens pekyta i minst 1 sekund.

B Den automatiska varmefunktionen aktiveras och
pé vridknappens indikering visas ett A framfér den
instéllda fortsattningsnivan (t.ex. A3).

INFO Salange den automatiska varmefunktionen
ar aktiv, visas A.

B Efter uppvarmningstidens utgang reduceras effekten
till den valda fortsattningsnivan.

M Viljs en hogre fortsattningsniva medan den
automatiska varmefunktionen &r aktiv, overtas
automatiskt den nya uppvarmningstiden.

6.2.4 Frankoppla den automatiska
varmefunktionen

Den aktiverade automatiska varmefunktionen stéangs av i

fortid nar du

P reducerar effektnivéan (fortsattningsniva).

P> stéller in effektniva 5 .

P> aktiverar powerniva F.

P> aktiverar varmhaliningsniva .

P> stinger av spishéllen.

6.2.5 Varmhallningsniva

Aktivera varmhallningsnivan

I n
115°/
I

!

bild 6.3 Knappringsposition for varmhallningsnivan

INFO Knappringspositionen for varmhallningsnivan
ligger mellan kl. 12-positionen och kl.
1-positionen.

P Vrid reglageringen fran kl. 12-positionen ca 15°
medurs tills den snapper fast dar.
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M Pa vridknappens indikering visas w.

P> Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund for att aktivera
varmhallningsniva 1.

M Det bekréftas med en akustisk signal och
symbolen _ visas.

Varmhallningsniva 1 2 8
Symbol _ - =
Temperaturi °C 42 74 94
tab. 6.2 Varmhallningsnivdernas temperaturer

Oka varmhallningsnivan

P Ror igen vid vridknappens pekyta i 1 sekund for att
aktivera varmhallningsniva 2 ().

P> Ror en tredje géng vid vridknappens pekyta i 1 sekund
for att aktivera varmhaliningsniva 3 (2).

M Det bekréftas med en akustisk signal och motsvarande
symbol visas.

Minska varmhallningsnivan

M Efter att varmhaliningsniva 3 har stéllts in, minskas
instéliningen igen med en niva vid varje ytterligare
beroring av pekytan (1 sekund).

M Det bekréftas med en akustisk signal och motsvarande
symbol visas.

Sténga av varmhallningsnivan

Den aktiverade varmhallningsnivan sténgs av nér du
P viljer en annan effektniva.

P> stinger av kokzonen.

6.2.6 Barnsakring

INFO Barnsékringen kan endast aktiveras eller varaktigt
avaktiveras om bada vredringarna till klockan
12-laget och ingen funktion ar aktiv.

Aktivera barnsakringen

P Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

M En akustisk signal ljuder och L visas. Efter 10 sekunder
slocknar indikeringen och barnsékringen ar aktiverad.

Avaktivera barnsakringen permanent

P> Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

M En akustisk signal ljuder och indikeringen vaxlar
till I, Efter 10 sekunder slocknar indikeringen och
barnsakringen ar permanent avaktiverad.

Avaktivera barnsakringen for en matlagning

P> Vrid knappringen fran kl. 12-positionen till en
effektniva.

M . visas.

P> Ror vid vridknappens pekyta i 5 sekunder.

M En akustisk signal ljuder och vald effektniva visas.

M Barnsakringen &r nu avaktiverad for matlagningen
och 6nskad effektniva kan stéllas in.

M Vid nésta tillkoppling &r barnsakringen aktiv igen.
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Anvéndning

INFO Sténgs spishéllen av efter matlagningen
(reglageringen vrids till kl. 12-positionen),
aktiveras barnsakringen automatiskt igen.

6.2.7 Anvanda timerfunktion

INFO For timerfunktionerna kan du stélla in en
tid mellan 1 minut och 120 minuter.

Stélla in tiden

P> Vrid knappringen till kl. 11-positionen.

M Pa vridknappens indikering visas E.

P Ror vid pekytan i en sekund.

B En akustisk signal ljuder och pa vridknappens
indikering visas L.

P> Vrid knappringen inom 3 sekunder for att stélla in
timertiden.

B Vridning medurs 6kar tiden (med bdrjan fran
0 minuter), vridning moturs minskar tiden (med borjan
fran 120 minuter).

M Inom omradet O till 20 minuter 6kas/minskas tiden
i bada vridriktningarna med vardera en minut, inom
Ovrigt omrade med 5 minuter.

B Om ingen tid stalls in inom 3 sekunder, avaktiveras
timern och vridknappens indikering véxlar till t.

P> Ror vid pekytan inom 3 sekunder for att bekréfta den
installda tiden.

B En akustisk signal ljuder och pa vridknappens
indikering borjar det installda vardet blinka.

Aktivera timerfunktionen

P Vrid knappringen inom 3 sekunder efter bekraftelsen
av den installda tiden till 6nskad effektniva.

B Timerfunktionen aktiveras och den instéllda tiden
borjar 16pa.

M Indikeringen visar omvéxlande (vardera 3 sekunder)
effektnivan och den resterande tiden (vid mer &n
2 minuter pa minuten exakt, fran 2 minuter pa
sekunden exakt).

B Fran en resterande tid pé 2 minuter visas bara den
aterstaende tiden.

M Efter tidens utgang sténgs kokzonen av, en akustisk
signal ljuder i 2 minuter och pa vridknappens
indikering visas 000 blinkande.

M Blinkandet och signalen kan stdngas av i fortid med en
beroring av pekytan eller genom att knappringen vrids
till kl. 12-positionen.

Stanga av timern i fortid:

P> Vrid knappringen till kl. 12-positionen.

W Vridknappens indikering véxlar till O, en signal ljuder
och kokzonen sténgs av.

Aktivera korttidstimern (aggklocka)

P Vrid knappringen inom 3 sekunder efter bekraftelsen
av den instéllda tiden till kl. 12-positionen.

M Korttidstimern aktiveras och den installda tiden borjar
|6pa.
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M Pa vridknappens indikering visas den aktuella,
resterande tiden (vid mer &n 2 minuter pa minuten
exakt, fran 2 minuter pa sekunden exakt).

M Efter tidens utgang ljuder en akustisk signal i 2 minuter
och pa vridknappens indikering visas 0 blinkande.

M Blinkandet och signalen kan sténgas av i fortid med en
berdring av pekytan.

Stanga av korttidstimern (dggklocka) i fortid:

P Ror vid knappringens pekyta.

M Korttidstimern avaktiveras i fortid.

W Vridknappens indikering vaxlar till & och en akustisk
signal ljuder.

6.2.8 Pausfunktion

Aktivera pausfunktionen

P Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund.
M En signalton ljuder och ! { visas.

M Anvéndningen har avbrutits.

INFO Anvéndningens avbrott varar i max. 10 minuter.
Upphavs inte pausfunktionen under denna tid,
sténgs motsvarande kokzon av.

Avaktivera pausfunktionen

P> Ror vid vridknappens pekyta i 1 sekund.

M En signalton ljuder och den effektniva som tidigare
stéllts in visas.

M Anvéndningen fortsétter.

6.2.9 Stanga av kokzonen

INFO Nar H visas ar kokzonen fortfarande varm.

INFO Sténg av kokzonen efter anvdndningen.
Lita inte enbart pa kokkarlsidentifieringen.

bild 6.4 Sténga av kokzonen
P Vrid knappringen till kl. 12-positionen.
M En akustisk signal ljuder och kokzonen avaktiveras.
M Spishallen ar avstangd nar ingen kokzon &r aktiv
langre.
P Observera restvdrmeindikatorn
(se kap. Produktbeskrivning).
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Rengoring och skoétsel

7 Rengoring och skotsel

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).

P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

P> For att undvika skador, forvissa dig om att spishéllen
och angsugen ar avstdngda och har svalnat innan
du borjar med rengdringen och skotseln (se kap.
Anvandning).

M Regelbunden rengdring och skotsel garanterar en lang
livslangd och optimal funktion.

P> laktta foljande rengdrings- och skotselintervaller:

Komponenter Rengoringsintervall

Vridknapp omedelbart efter varje nedsmutsning
— noggrant med ett vanligt

spishall rengoringsmedel

tab. 7.1 Rengoringsintervaller

7.1  Rengoéringsmedel

INFO Aggressiva rengdringsmedel och skrapande
kokkarlsbottnar skadar ytan och mérka flackar
bildas.

For spishallens rengoring behdver du en speciell skrapa

for glaskeramiska ytor och lampliga rengéringsmedel.

P Anvénd aldrig &ngrengbrare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengoringsmedel
(t.ex. ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra, lut
eller klorid.

7.2  Spishallens skoétsel

P> Spishallen far inte anvandas som arbets- eller
férvaringsyta.

P> Kokkarl far inte skjutas eller dras Gver spishéllen.

P> Lyft alltid upp grytor och pannor.

P> Hall spishallen ren.

P Avldgsna smuts omedelbart.

P Anvind bara kokkarl som lampar sig for
glaskeramikhallar (se kap. Produktbeskrivning).

28

7.3 Spishallens rengoring

P> Se till att spishéllen &r avstangd (se kap. Anvandning).

P> Vinta tills alla kokzoner &r kalla.

P> Avlagsna grov smuts och matrester fran spishéllen
med en speciell skrapa foér glaskeramiska ytor.

P Hall rengdringsmedlet pé den kalla spishallen.

P Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

P Tvitta av spishéllen med en vat trasa.

P Torka spishéllen sedan med en ren trasa.

Nar spishallen ar varm:

P Avlidgsna genast vidhiftande rester av plast,
aluminiumfolie, socker resp. sockerhaltig mat fran
kokzonen med glaskeramikskrapan for att férhindra att
de brénns fast.

Kraftiga nedsmutsningar

P Avlagsna kraftiga nedsmutsningar och flackar
(kalkflackar, parlemorglansande flackar) med ett
rengéringsmedel sa lange spishallen fortfarande ar
varm.

» Mjuka upp intorkade matrester med en vat trasa.

P> Avldgsna smutsrester med glaskeramikskrapan.

P> Avlagsna direkt korn, smulor 0.d. som hamnat péa
spishéllen under det vanliga koksarbetet, for att férhindra
repor pa ytan.

Fargforandringar och glansande stallen pa spishallen ar
inga skador. Spishéllens funktion och glaskeramikytans
stabilitet paverkas inte.

Fargforandringar pa spishallen uppstar om matrester inte
avlagsnas och branns fast.

Glansande stéllen uppstar genom noétning av kokkarlets
botten, speciellt nar kokkarl med aluminiumbotten
anvands, eller genom olampliga rengoringsmedel. Det ar
svart att fa bort dem.

7.4 Rengoéring av vridknappen

bild 7.1 Dra av knappringen
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Rengobring och skoétsel

[11 Knappkapa
[2] Touchyta
[3] Knappring

7.4.1 Rengoring av knappringen

Knappringen kan endast rengéras for hand.

P> Dra av knappringen fran knappkapan.

P Anvind fettlésande rengéringsmedel.

P> Skolj knappringen med hett vatten.

P> Rengdr knappringen med en mjuk borste.

P> Skolj knappringen noga efter rengéringen.

P Torka noga av knappringen.

P> Sitt pa den torra knappringen pé knappkapan igen.

P> Var noga med att positionen &r ratt (O-position).

P> Vrid knappringen till kl. 12-positionen (= 0-position)
vid behov.

7.4.2 Rengoring av touchytan och
knappkapan
P Dra av knappringen.
P> Rengdr touchytan och knappk&pan med en mjuk,
fuktig trasa.
P> Torka noga av touchytan och knappképan.
P> Satt pa knappringen pa knappképan igen.

INFO Om knappringen inte sitter ratt, visas pa
vridknappens mellersta indikering ett medurs
omldpande segment (7).

www.bora.com
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Atgérdande av fel

8 Atgérdande av fel

laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap. Sakerhet).

Anvéndningssituation

Orsak

Atgard

Spishéllen kan inte tillkopplas

Knappringen saknas

Satt pa knappringen pé knappkapan igen.

Sékringen eller automatsakringen i
bostads- resp. husinstallationen ar defekt

Byt sékring

Tillkoppla automatsakringen igen

Sékringen eller automatséakringen utloser
flera ganger

Kontakta BORA service-team

Stromforsorjningen ar avbruten

Lat en elfackman kontrollera stromfdrsérjningen

Vid driften av den nya spishallen
uppstar lukt och anga

Det &@r normalt vid fabriksnya apparater

Avvakta nagra drifttimmar

Kontakta BORA service-team vid ihdllande
luktbildning

Kylflakten fortsatter att gé efter
att spishallen har stangts av

Kylfldkten gér sa lange tills spishéllen har
svalnat och sténgs sedan automatiskt av.

Vanta tills kylflakten stangs av automatiskt

En kokzon eller hela spishéllen
stangs av automatiskt

En kokzon anvands for lange

Ta kokzonen i drift igen (se kap. Anvandning).

Overhettningsskyddet har utlost

(se kap. Produktbeskrivning)

Powernivan avbryts automatiskt i
fortid

Overhettningsskyddet har utldst

(se kap. Produktbeskrivning)

P& vridknappens mellersta

indikering visas ett medurs
1/,

omlopande segment S

Knappringen &r inte i O-positionen efter att
den har satts pa

Vrid vridknappen till kl. 12-positionen
(= O-position).

Vridknappsindikering L

Barnsakringen ar aktiverad

Stang av barnsékringen (se kap. Anvandning)

Vridknappsindikering -

Det finns inget eller ett oldampligt kokkarl pa
kokzonen

Anvand bara lampliga kokkarl

Vélj storleken pa kokkarlet motsvarande kokzonen
(se kap. Produktbeskrivning)

Vridknappsindikering

Permanent mandvrering (30 sekunder) av
vridknappen eller vridknappen nedsmutsad

Slapp vridknappen resp. rengor den

Vridknappsindikering E00S

Pekytan och knappringen har elektrisk kontakt
(minst 3-5 sekunder)

Dra av knappringen och torka av vattenrester pa
pekytan

(N

Vridknappsindikering £ !

Fel vid pekytans utvardering

Vrid vridknappen till ,,0“-positionen

Kontakta BORA service-team

Vridknappsindikering £ {

Overtemperatur

Lat spishéllen svalnar

tab. 8.1  Atgérda fel

P> Vrid knappringen till kl. 12-positionen (= 0-position) efter att felet har dtgérdats.
P Kontakta i alla andra fall BORA service-team (se kap. Garanti, teknisk support och reservdelar) och ange felnumret och

apparatens typ.
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Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

9 Urdrifttagning,
demontering och
avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se kap. Sakerhet).
P Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

9.1  Urdrifttagning

Urdrifttagning betyder att apparaten tas helt ur drift och
demonteras. | anslutning till en urdrifttagning kan apparaten
antingen byggas in i ndgon annan mobel, séljas vidare
privat eller avfallshanteras.

INFO Endast godkand fackpersonal far strypa och sluta
till strém- och gasanslutningarna.

P> Stang av apparaten innan den tas ur drift (se kap.
Anvandning).
P> Skilj apparaten fran spanningsférsérjningen.

9.2 Demontering

Utmonteringen kraver att apparaten ar tillganglig for

demonteringen och har blivit skild fran

spanningsférsdrjningen.

P> Lossa fastklammorna

P> Avlgsna silikonfogarna.

P> Lyft ut apparaten uppét ur bankskivan.

P> Avldgsna andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den uttjanta apparaten och smutsigt
tillbehdr som det beskrivs i punkten “Miljévanlig
avfallshantering®.

www.bora.com

9.3 Miljévanlig avfallshantering

Transportforpackningens avfallshantering

INFO Forpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Férpackningsmaterialet har valts
med hansyn till miljé och avfallsmetod och &r
darfor atervinningsbart.

Forpackningens aterforing till materialets kretslopp sparar

ramaterial och minskar avfallet. Din aterforséljare tar

hand om din foérpackning.

P Lamna forpackningen till din aterforséljare.

eller

P> Avfallshantera forpackningen korrekt enligt de lokala
bestdmmelserna.

Avfallshantering av uttjanta apparater
Elapparater som har denna markning,
far inte kastas i hushallsavfallet efter att
anvandningstiden har gatt ut. De maste
I[dmnas till ett samlingsstélle for
atervinning av elektriska eller elektroniska
apparater. Information om detta far du
fran stads- eller kommunférvaltningen.
[
Elektriska och elektroniska uttjdnta apparater innehaller
en mangd vardefulla material. De innehaller emellertid
aven skadliga dmnen som har varit nédvandiga for dess
funktion och sakerhet. Om de hamnar i blandat avfall eller
blir felaktigt behandlade kan de skada bade halsa och
miljo.
P> Kasta aldrig din uttjénta apparat i hushéllsavfallet.
P Lamna uttjénta apparater till ett lokalt samlingsstalle
for atervinning av elektriska och elektroniska
komponenter och andra material.
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Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehér

10 Garanti, teknisk
support, reservdelar
och tillbehor

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se kap.
Sakerhet).

10.1 BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar sina slutkunder 2 ars garanti pa vara

produkter. Denna garanti for slutkunden galler utéver de

lagliga reklamationsansprak gentemot forsaljaren av vara

produkter.

Tillverkargarantin géller for alla BORA-produkter som

kops inom EU av auktoriserade BORA-aterforsaljare,

med undantag fér BORA-produkter som betecknas som

universal- eller tillbehoérsartiklar.

Tillverkargarantin borjar gélla nar BORA-produkten

Overlamnas till slutkunden genom en auktoriserad

BORA-aterforséljare och den géller i 2 ar. Slutkunden

har mdjlighet att forlanga tillverkargarantin genom att

registrera sig pa www.bora.com/registration.

Tillverkargarantin férutsatter att BORA-produkterna

har installerats fackmannamaéssigt genom en

auktoriserad BORA-aterforsaljare (efter direktiv i den vid

monteringstillfallet aktuella BORA ventilationshandboken

och bruksanvisningen). Slutkunden ska vid anvéandandet

ratta sig efter de riktlinjer och anvisningar som star i

bruksanvisningen.

Vid ett garantiansprak ska slutkunden rapportera felet till

sin aterforsaljare eller direkt till BORA och kunna vissa

kvitto pa kdpet. Kunden kan ocksa bevisa kdpet genom

registrering pa www.bora.com.

BORA garanterar att alla BORA-produkter &r fria fran

material- och produktionsfel. Felet maste ha funnits dar

redan nar produkten levererades till slutkunden. Nar man

utnyttjar sin garanti borjar inte garantin 16pa pa nytt igen.

BORA kommer att avhjélpa brister p4 BORA-produkter

efter egen bedémning genom reparation eller utbyte.

BORA star for samtliga kostnader for att ratta till en brist

som faller inom tillverkargarantin.

Foljande ingar inte i BORA:s tillverkargaranti:

B BORA-produkter som inte kopts av auktoriserad BORA-
aterforsaljare

M Skador som uppkommit pga att man ej foljt
bruksanvisningen (galler dven skotsel och rengdring av
produkten). Dessa visar pa felaktig anvéndning.

M Skador som uppkommit genom normal nétning t.ex.
forslitningsskador pa spishallen

B Skador pga yttre inverkan (som transportskador,
inflode av kondensvatten, naturkrafter sdsom
blixtnedslag)
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M Skador som uppkommit genom reparation eller
reparationsforsék som inte genomforts av BORA eller
av en av BORA auktoriserad person

M Skador pa glaskeramiken

M Spanningsvariationer

M Foljdskador eller ersattningsansprak som gar utéver
den egentliga bristen

M Skador pa plastdetaljer

Lagliga ansprak, sarskilt lagliga bristansprak eller

produktansvar, begransas inte av garantin.

Om en brist inte tacks av tillverkargarantin, kan slutkunden

anvanda sig av BORA:s tekniska service, men maste da

sjalv sta for kostnaden.

Forbundsrepubliken Tysklands ratt galler fér dessa

garantivillkor.

Du nar oss pa:

M Telefon: +800 7890 0987 mandag till torsdag klockan
08:00 - 18:00 och fredag klockan 08:00 - 17:00

M E-post: info@bora.com

10.2 Service

BORA service:

se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

#° +800 7890 0987

P> Vid stérningar som du inte kan klara av sjélv, kontakta
din BORA aterforséljare eller BORA serviceteam.

BORA service behdver da din apparats typbeteckning och

fabrikationsnummer (FD-nummer).

Bada uppgifterna hittar du pa typskylten pa anvisningens

baksida och pa apparatens undersida.

10.3 Reservdelar

P Anvind enbart originalreservdelar vid reparationer.
P> Reparationer far endast genomféras av BORA service-
team.

INFO Du erhaller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pa BORA servicesida,
www.bora.com/service, eller pa det angivna

servicenumret.

10.4 Tillbehor

B BORA glaskeramikskrapa UGS

www.bora.com



Anmarkningar

11 Anmarkningar
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Typskylt:
(klistra pa)

Tyskland:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Tyskland

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Osterrike:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com

www.bora.com

/“ +800 7890 0987

Europa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf
Osterrike

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

Australien - Nya Zeeland:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australien

T+6129719 2350
F+6128076 3514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au




